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SERMAO DA MISERICORDIA DE FREI DOMINGOS:
MODERNIZAGAO PARA PRESERVAGAO

SERMON OF MERCY, FROM FRAY DOMINGOS:
MODERNIZATION TO PRESERVATION

Marilia Andrade NUNES

Resumo:Este artigo trata da modernizacdo 8etmao da Misericérdiade Dom Frei
Domingos da Transfiguracdo Machado. Depois deagatttbreve panorama da vida do
Frei, apresentam-se informag8es acerca do prodessmwdernizacdo, acompanhadas
das justificativas para tal, os critérios e a mekogia adotados. Espera-se, com este
trabalho, evidenciar a relevancia das intervencéeslizadas emSermao da
Misericordia e, assim, contribuir para o labor filolégico delds que se interessam
pelo tema.
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Abstract: This article refers to the modernizationSermon of Mercyby the Bishop
Fray Domingos da Transfiguracdo Machado. Afterqaéiag a brief overview of Fray
Domingos’ life, it is presented information abokie tmodernization process, followed
of their justifications, criterions and methodolo@ihis work expects to evidence the
relevance of applied interventions in Sermdo da évloérdia and, in this way,
contribute to the philological labor of those omé® are interested in the theme.
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1 Frei Domingos, o dom da restauracao

Meado do séc. XIX, época de grande crise sOcidiqmi
religiosa no Brasil. Foi nesse cenario que o bai@wn Frei
Domingos da Transfiguracdo Machado teve ocasidcoddecer a
preocupante situacdo dos monges no pais. Em 1aidede 1855 um
aviso ministerial do governo proibia a recep¢do nideicos e a
tentativa de formar novos Monges no exterior fdeiditada pelo
Poder Federal.
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Como Abade Geral Dom Frei Domingos assumiu o deskafi
ndo deixar desaparecer das terras nacionais amvidestica e o
Mosteiro de S&o Bento da Bahia, o primeiro das Agaér Para tanto,
logo depois da queda do Império brasileiro, o pegiiu ao Papa Le&o
XIII que enviasse monges para retomar a vida osaginos Mosteiros
brasileiros. E assim, em 1895 chegaram os prim&iepeditinos ao
Mosteiro de Olinda e em 1898, ao da Bahia. Em te®amento aos
seus esfor¢os e visando a consolidacdo dessa elbestduracdo da
Congregacdao, Ihe foi concedida a perpetuidade ngocade Abade
Geral.

Frei Domingos, que entrou para o Mosteiro de Saudda
Bahia em junho de 1842, com 18 anos ainda inconylétve uma
vida de dedicacédo religiosa exemplar. Na Ordem @cuparios
cargos, entre eles o de presidente do Priorad@d®<$ secretario do
Abade Geral, mordomo, Mestre de oblatos, Prior dostsiro da
Bahia, Procurador da Congregacdo Beneditina BiasilE® Visitador
e, por fim, Abade Geral. Faleceu em 1° de julh@%@8, foi sepultado
no Mosteiro de S&o Bento do Rio de Janeiro e 816 mortais se
encontram, atualmente, no Mosteiro da Bahia (SCHERRE80).

Ao celebrar o centenario de morte do Frei, a Gayagao
Brasileira permitiu que documentos relativos a elguivados na
Clausura, fossem levados a publico. Entre elesoedizenove
sermdes, que, depois de fotografados, digitalizada$itados de forma
conservadora em edicdo semidiplomatica, foram padis em livro
intitulado “Sermdes de Frei Domingos da TransfigitaMachadoO
Restaurador da Congregacédo Beneditina Brasilgiem 2009, uma
publicacéo conjunta dos Mosteiros de Sdo BentoataaBe do Rio de
Janeiro, resultado do trabalho realizado pelo Gr@dPesquisa do
Mosteiro de Sdo Bento da Bahia, sob coordenaca®rdfa. Dra.
Alicia Duhé Lose.

2 Modernizacao: o que, como e por que

E sabido que a Critica Textual tem como objetivimgipal
buscar, através da edicdo, o texto mais fidedigtem disso, visa a
permitir que esses textos antigos, especialmenteansiscritos, sejam
passiveis de leitura e compreensédo pelos leitaiaados das mais
diversas areas de conhecimento, como Direito, fetyu, Historia,
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Sermao da misericérdia, de Frei Dominges———

Geografia, Arqueologia, entre outras. Esse foi wa dbjetivos da
edicdo dos Sermdes.
Contemplar os textos do Frei, apesar de causadgralegria

entre 0s seus admiradores e outros interessadesag gerou também
frustrac@o devido as dificuldades de leitura e ceepsdo, em virtude

das marcas da edi¢do semidiplomagictada.

za s6 cauza crimes: <eu vejo em> [eu vejoemunsT)
SUNSILOUASTAS SIS 0UITOS P et
todos gozos; aqui> todos os prazeres
L e <zlli§ [em [}] T] todas as necessid(ad)es; < de um lado> [aquiT] aj
SUPRESSI/:S\C -alegriaem t.oda asua extencad; <do>
_____ J&utr_c»_&h'r] o desespero em todo seu furor,
n’estes a propriedade que insultou,
n’aquelles a pobreza que aniquila; » —— « = — - s —u s —- . — . .
de uma parte victimas, daoutra ABREVIATURA DESENVOLVIDA
20 tirannos; finalmente nad ha Deos I I
nem p(ar)a orico, q(ue) o esquecc,'nmp'(a'r)w ________
pobre q(ue) blasfema. BV o
Ouviricos <i> Lty_ranosT], ouvi o que diz o
.

SUPRESSAO ILEGIVEL 5

eccoco,

Figura 1 - Edicdo semidiplomatica do félio v/ Serméo da

Misericordia, p. 98, do livro “Sermdes de Frei Domingos da
Transfiguragcdo Machadd@Restaurador da Congregacédo Beneditina

Brasileira’.

Assim, atendendo a solicitagdo do publico leigadiy aos
beneditinos, em especial, surgiu o projeto de Mdstrda
pesquisadora Marilia Andrade Nunes, que, com bas¢rabalhos
semelhantes desenvolvidos pelo Grupo anteriormemepds a
modernizagdo dos sermdes e sua edicdo digital. [Esgmsta se
consiste em apresentar os dezenove sermdes deDémgingos,
constituidos, na maioria, de rascunhos e esbogostas entre 0s
séc. XIX e XX, numa versao que represente o qua aesua Ultima
vontade, acompanhando, para tal, os seus movimdatosrrecao.
Com isso, deixa-se claro que, como se prima péelidade as
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ideias do autor, o resultado final nem sempre @odin 0 que se
espera de um texto em estado terminal.

A primeira fase dessa empreitada foi revisar a aedic
semidiplomética apresentada no livro “Sermdes @& Bomingos da
Transfiguracdo Machad® Restaurador da Congregacao Beneditina
Brasileird’. Neste momento, percebeu-se e corrigiu-se, pemeio,
falha no sequenciamento dos folios de alguns sexnifsse problema
se deu pelo fato de que os cadernos originais elosdgs estdo com
sua costura ou cola deterioradas, tendo, comnssivas folhas soltas;
outro fator € a falta de paginacdo nos cadernosc&so do Sermao da
Misericordia, que apresenta dez folios em sequémiavocada, como
se observa na tabela a seguir:

NO LIVRO TEM-SE FOLIO  QUE E, NA VERDADE, FOLIO
VY, 3v

3v 4y
-
4v Sv
5 e
5v 6v
e
6V v

Tabela 1 - Correcdo do sequenciamento dos félios Sermdo da
Misericordia.

Em seguida foram estabelecidos os critérios da made&ao,
a saber:

» adequacao da grafia, acentuagéo e notacdes |l@&dcas
normas do Novo Acordo Ortografico da Lingua
Portuguesa (CNALP, 1990);

» desenvolvimento das palavras abreviadas;

» eliminacdo das palavras suprimidas;

e ajuste do uso de letras mailsculas e minldsculas em
nomes proprios e comuns;

* inser¢do das palavras sobrepostas;
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Sermdo da misericérdia, de Frei Dominggs———

« adequacéo dos sinais de pontuacéo;

e ajuste na concordancia nominal e verbal;

< eliminacdo das supressoes ilegiveis.
Depois foram efetuadas tais intervengBes no teeliminando as
marcas da edicdo semidiplomética.

fazeis desgracados; néo devia pro-

duzir sendo virtudes e vossa dure-

Za sO causa crimes; eu vejo em uns
todos os prazeres,

em outros todas as necessidades; aqui a
alegria em toda a sua extensao;

ali o desespero em todo seu furor;

nestes a propriedade que insulta,

naqueles a pobreza que aniquila;

de uma parte vitimas, da outra

tiranos; finalmente, ndo ha Deus

nem para o rico, que o esquece, hem para o
pobre que blasfema.

Ouvi, ricos tiranos, ouvi o que diz o

Tabela 2- Modernizacao de trecho do folio,Bermao da Misericordia.

O texto final serd apresentado em edi¢do digitafjual
dispbe de recursos que permitem visualizar esse texpo”, sem
guaisquer marcas, e também percorrer todos os reotas de
corre¢do que culminaram em tal resultado. Assimferoplam-se
aqueles que buscam primordialmente vislumbrar @erg da obra
de Frei Domingos, sem podar 0os anseios dos pedquésaque
almejam novos estudos sobre esse opulento material.
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ALTERAGOES FEITAS NA EDIGAO MODERNIZADA DE TRECHO DO FOLIO 3V, SERMAO DA MISERICORDIA

fazeis desgragados; nlff devia pro-
duzie senlf virtudes ¢ vossa dure-
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0 desespero em todo seu furor;

pobre gl blasfeme.
Ouvi icos [ IR, ouvi o que diz o

Figura 2 - Pagina da Edicdo Digital — Modernizacdo de tredgho
félio 3v, Sermao da Misericérdia identificacdo das intervencdes/

SO e Sorm oy  |[28 Gy -

Arqave (dtw be Favoctos Femertss  Aputa

B comm— -~ O o L Qw0 G -1 o, opes -
i Voveten ) C\Users\Marihe Documents MESTRADO EDKCA... Bv @0 e Mg Sepeange 4

FOLIO 3v, SERMAO DA MISERICORDIA
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Figura 3 - Pagina da Edi¢c&o Digital — imagem do féli Serméo da
Misericordia.
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Sermao da misericérdia, de Frei Dominges———

3 Modernizagdo emSerméo da Misericordiaalguns dados

Serm&o da Misericordiaé um dos dezoito sermdes
manuscritos que, junto com um datiloscrito, comp@ana parte do
acervo deixado por Frei Domingos. Os cadernos gessguscritos
sdo, em sua maioria, costurados, mas em alguns eat costura ja
esta se soltando. O caderno do serméo ora anaksadtado, tendo
dois pedacos de papel amarelado a reforcar essaaslextremidades
superior e inferior esquerdas.

Cada documento estd escrito em tinta ferrogdlica, @m
muitos folios, terminou corroendo o papel, devideeacessivo uso de
fixador, o que dificulta a leitura, visto que a or&a dos félios esta
escrita em recto e verso; pequenas manchas caugaddimta sdo
vistas nos f6liod0r e 10v. O papel dos folios tem

gramatura média e € pouco poroso, apresenta marca d
dobra bem no centro, no sentindo vertical, mas aj@Eesenta
marca d’dgua. Notam-se algumas manchas escurasgvphmente
causadas por umidade, nos félios 1v, 3v e do8r ao 10v, além de
corrosdo do papel nos folids a 2v e 10r. O Frei tem letra cursiva
inclinada para o lado direito e, de modo geratgéveel.

Apesar desses sermdes se constituirem de rasceimbesras,
ou seja, textos inacabados, existem poucas anstagémginais, mas
alguns félios apresentam muitas rasuras e acréscio que ocorre
em3yv, como se pode perceber a partir do Gréfico 1,dgueonstra as
intervencdes de modernizacao feitas neste folio.

SUPRESSAO
SOBREPOSI|CAO
ABREVIATURA
PONTUAGAO

INTERVENGOES 3v

NOTAGAO LEXICA
GRAFIA

10 20
INCIDENCIA

Gréfico 1 - Intervencdes efetuadas no félig $erméo da Misericérdia.
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Entre os vinte e um folios d®erméo da Misericordiaquele
gue sofreu 0 maior numero de intervengdes foi.dGtafia e notacéo
Iéxica foram as mudancas mais frequentes neste fiim alteracdes
em palavras como: tdes, “althor’, “licoens, “condemng
“caracter’ e “Christad'.

. MAIUSCULO

- CONCORDANCIA
.SUP

RESSAO

" ~
INTERVENCOES SOBREPOSICAO

PONTUAGAO .
NOTACAO
LEXICA

[

10 15 20
INCIDENCIA

Grafico 2 - Intervencdes efetuadas no félig $ermao da Misericordia

Vale ressaltar que, considerando todas as intefesnc
feitas noSermao da Misericérdiaa maioria se deu na grafia.
Observa-se que verbos flexionados na 32 pessoalutal p
comumente tém a desinéncia numero-pessoal repaesent
graficamente por&-ao invés de m. Pode-se inferir que tal uso
faz mencao ao ditongo nasahj (CUNHA; CINTRA, 2001). A
troca de grafemas com sonoridade semelhante tam®ém
constante no Sermao, principalment®, s/z, j/g ef/ph.

DESINENCIA DA 32 GRAFEMAS COM
PESSOA DO SEMELHANCA SONORA
PLURAL

precipitad
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experimentarad recuzais

despedacad magestade

chegad cauza

acarretad commun

Tabela 3 -Algumas palavras que sofreram intervencdo naayi@érmao da
Misericordia.

Mas, sem duvida, ao se comparar o Novo Acordo @ifing,
de 1990, com o Sermdo, a maior divergéncia gradieada pelo
emprego duplo de consoantes, especialmefitem ep.

EMPREGO DE CONSOANTES DOBRADAS

afflicoens udir

attributos Collocasseis

congellado Fallai
flagellos innocentissimo

n'aquelles Opulencia

soccorrendo Soccorelos

tranquillamente Supporto

elles Commun

Tabela 4 - Algumas palavras que sofreram intervencéo nfiagiGermao da
Misericordia

Essas variacdes na grafia &armao da Misericordipodem
ser justificadas pela constante aproximacao gs&ridgamente, se fez
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entre fala e escrita, como ficou claro no periodoéfico — que
compreende “desde os primeiros documentos redigidogortugués e
se estende até o séc. XVI" (BOTELHO, 2009). Pan®iRe (1935) o
sistema fonético consiste em escrever como se pc@u
Considerando-se que existem diferentes grafemas par mesmo
fonema pode-se compreender a causa das diversidadetografia de
Frei Domingos que, ao longo do Sermao, apresentitassdistintas
para uma mesma palavra, como é o casaédeutd e “seculd. Uma
andlise histérica mais apurada da lingua portugpeske explicar
melhor tais variacées.

Em varias passagens dSermdo da MisericordiaFrei
Domingos inicia frases usando letra minuscula. ®dro lado, ele
grafa em maidsculo o comeco de substantivos commgatizados no
meio do periodo, sem aparente justificativa e emistulo a palavra
“elle”, que, segundo o catolicismo, sendo referentendoses “Deus”
ou “Jesus” deve-se iniciar com letra capitular.sTacorréncias se
deram nos féliosrl 2v, 3v, 4v, 5r, 5v, 6r, 6v, 7v, 10r e 10s. Ao efetuar
a modernizagdo as devidas adequagdes foram realizad

Figura 4 - Félio 6v,1 7-15,Serm&o da Misericordia
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Depois de grafia, notacdo léxica foi o elemento aoaior
quantidade de modificacdes. Nos folias &, 7v, 10v e &, com 19,
18, 17, 16 e 14 intervencdes, respectivamente, $esdez mais
representativo.

® INTERVENCOES NA NOTAGCAO LEXICA

=
(Y}

18
17 16

[ERN
(O8]

12 4 12

14
12| 11 12

Grafico 3 - Incidéncia de intervengfes em notagfes léxicas,fdlms I —
10v, Sermao da Misericordia.

>P - 02 mMmMoO -0 2 —

[ERN
=

Curiosamente, isso se justifica pela auséncia émetgude
acento em proparoxitonos e em paroxitonos termiado ditongo.
Os verbos, de modo geral, também ndo sdo acenfuesfiecialmente
aqueles no imperfeito do subjuntivo, no futuro deetgrito do
indicativo e os acompanhados de pronome atonoigéhcNota-se
também a colocacgédo do til sobre a segunda letditalago nasaldwj.

DITONGOS NASAIS | PAROXITONOS | PROPAROXITONOS VERBOS

religiad oratoria titulo

senad sacrificio exitos colocasseis

vads Ministerio evangelica julgarieis

uniad insensiveis barbara envergonharieis

compaixad Auxilios ceculo desejaveis
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Responderad Industria chimerico poderiamos
Tad proheminencia frivolo develos

Tabela 5 - Algumas palavras que sofreram intervencao na &otdéxica,
Serméo da Misericordia.

O folio 5r destaca-se por ter sido o Unico onde a quantidade

intervencdes na pontuacdo superou a na grafiaagdmwiéxica, com
42%.

' SUPRESSAO

MAIUSCULO

INTERVENCOES 5r

T NOTAGRD
LEXICA

I -

PONTUACAQ

10 15
INCIDENCIA
Gréfico 4 - Intervencdes efetuadas no félig Serméao da Misericordia.

A maior parte das ocorréncias se deu pela insele&inais de
pontuacéo, algo pouco utilizado no folio analisammno se percebe no
trecho destacado.
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Figura 5 - Félio 5, | 1-12,Sermao da Misericordia.

EDICAO SEMIDIPLOMATICA EDICAO MODERNIZADA

melhor do que p(o)r meio de vos'
seus

dons séo vossas riquezas todos |
se-

us beneficios estéo em vossas
ma&os

0 pobre vos é confiado e nao terr
outro recurso outro pai, e p(ar)a
as-

sim dizer outro Deos senéo Vos:
De-

os vos favorecga repito ainda! es-
tas palavras ditadas pelo habito ¢
néo pela reflexdo sdo uma chime
ra em vossa boca um objecto de
desespero p(ar)a o pobre, e uma
ironia

p(ar)a Deos.

melhor do que por meio de v4s?
Seus

dons séo vossas riquezas, todos
0S seus

beneficios estdo em vossas
ma&os;

0 pobre vos é confiado e ndo
tem

recurso, outro pai, e para as-
sim dizer, outro Deus senao
vos: “Deus

vos favorecga!”, repito ainda!

Es-

tas palavras ditadas pelo habito
e

néo pela reflexdo séo uma
quime-

ra em vossa boca, um objeto de
desespero para o pobre, e uma
ironia

para Deus.

Tabela 6 -Transcricéo do féliof | 1-12,Sermao da Misericordia
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Sabe-se que as abreviaturas sdo um recurso udadcipgtor
desde a época do Império Romano com a finalidadscdeomizar o
material de escrita, devido a sua escassez e, quETgemente, seu
custo elevado. Abreviar as palavras era muito otereas letras da
Idade Média (a carolingia, a goética), pois tinham desenho mais
formal e padronizado, provocando a demora na pémddg livro. Para
agilizar esse processo, 0S amanuenses recorriam lag e
(BERWANGER, 1995). Este € um recurso muito usadabém por
Frei Domingos. Os tipos mais frequentes em seumdss sdo
abreviatura por suspensdo — quando se escrevesapemdcio da
palavra — por exemploJ” (Jesus) e §.” (que), e por sobreposicéo —
aguela em que as Ultimas letras da palavra sdadae\em caracteres
menores — por exemplop:® (mesma), p.2 (para), ‘m™ (muitas) e
“fraterni ® (fraternidade). O gréfico que segue mostra adéntia do
uso deste recurso entre os foliosSéemao da Misericérdia

W USO DE ABREVIATURAS

> —-02 mMO -0 2 —

Gréafico 5 - Incidéncia de abreviaturas nos félios 4 10/, Sermdo da
Misericordia.

O pouco uso de pontuacao e notacao léxica podmtandido
como uma marca estilistica do autor ou, por sartidg¢ um rascunho,
portanto em fase de elaboracdo, como uma opcaazde &s devidas
adequacgOes num posterior momento conclusivo do,teipa em que
comumente sao feitas as devidas revisbes, ou aorda a expressao
da pressa oriunda do pouco tempo para produ¢dmabmente, como
a falta de preocupag¢do com a versdo manuscritardmse, texto cuja
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Sermdo da misericérdia, de Frei Dominggs———

realizacdo maior se da pela oralidade e ndo petaafescrita. A
elevada incidéncia de abreviaturas corrobora dsgpateses.

4 Finalmente modernizacao, restauracao, preservacasalvacao

Restaurar, modernizar, preservar. No séc. XIX Dorai F
Domingos da Transfiguragdo Machado restaurou a 1©€gagao
Beneditina para que esta Ordem ndo chegasse anofiBrasil. Ao
longo dos tempos os beneditinos tém-se destacadtvabalho de
preservacdo de obras raras, tendo inclusive noeilosia Bahia um
belissimo Laboratério de Restauro.

Com a modernizacdo dos Sermdes, busca-se segparsess
de Frei Domingos, o Restaurador da Congregacgéaos éeneditinos,
que primam pela perpetuagdo da memdria. Em prinagiédise essa
ideia pode parecer incoerente, uma vez que paramoternizar
remete ao conceito de troca ou substituicdo, cagaereta na escolha
do novo em detrimento do antigo. Aqui modernizagnigica
apresentar a Ultima vontade do autor, e, para,tatitizar-se do novo
para revelar o antigo.

Ora, para a Filologia a acao de descarte € invideeh como a
de aprisionamento. Ndo é a toa que Ivo Castro (1886na que
“nenhum filélogo trabalha livre das condicGes de teenpo”. Portanto,
modernizar € sim um meio de preservar. Modernizarascunhos e
esbocgos deixados por Frei Domingos é também um deecumprir o
papel da Critica Textual, que busca o texto mdedigno.

Modernizar significa revelar o caminho de criac&ocprrido
pelo Frei, na medida em que se conhece e compreeadeescolhas
lexicais; em que se percebe sua preocupacdo cegarizacao, tipica
dos beneditinos, ao se mostrar cuidadoso na foren@odtar uma
palavra ou sobrepb-la; em que se assimila suagpeegpsaticidade ao
se utilizar de diversas abreviaturas; em que d&masparecer seu
estilo de escrita ao usar determinados sinais deu@gio; em que se
visualiza o grau de valor que atribui a alguns twultivos comuns
grafados com letra mailscula no meio de uma oragddf mesmo
guando, seguindo o estilo classico de se constitwmindes, ele destaca
passagens biblicas em latim e estabelece dialoge essas e o seu
discurso. O processo aqui exposto € um meio désana por que ndo
admirar, Dom Frei Domingos da Transfiguragdo Maohado apenas
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como uma figura emblemética da Congregacdo Benaditmas
também como baiano, escritor e, consequentemdatal aisuario da
Lingua Portuguesa e formador de opinides.

A modernizacdo ora realizada é ainda uma formaedar lao
conhecimento de pessoas de areas assaz diversageddn desses
textos, propiciando novas informacdes e discusabersca do léxico,
da historia, de comportamentos. Assim como se dé@z $ermao da
Misericordia tem-se seguido em outros o processo de modedinizac
que culminara numa edicao digital — tema de digassiuturas.

Finalmente, modernizar é atualizar, tornar hodigmaazer para
0os tempos mais préoximos (BUENO, 1996). Modernizacao
Restauracéo, Preservacdo, SALVACAO.

Referéncias

BERWANGER, Ana Regina; LEAL, Jodo Euripedes Franiliocdes
de paleografia e de diplomatica. ed. Santa Maria: EDUFSM, 1995.

BOTELHO. José Mario. Uma pequena digressao sobréografia da
lingua portugues&hilologus Rio de Janeiro: CiFEFIL, ano 14, n. 45,
p. 146-159, set./dez. 2009. Disponivel em:
<http://www.filologia.org.br/revista/45/10.pdf> Asgo em: 31 maio
2011.

BUENO, Francisco da Silveirdinidicionario da Lingua Portuguesa.
Revisdo e atualizacdo: Helena Bonito Pereira e Rgigaer. S&o
Paulo: FTD: LISA, 1996.

CASTRO, Ivo. O Retorno a filologia. In: PEREIRA, ut@a Roberto
Dias; PEREIRA, Cilene da Cunha (OrgMiscelanea de estudos
linguisticos, filologicos e literarios in memoria@elso CunhaRio de
Janeiro: Nova Fronteira, 1995. p. 516.

CNALP. Boletim da Comissdo Nacional da Lingua Rgsésa. In:
GOMES, Francisco AlvaroO Acordo Ortografico Porto: Edi¢des
Flumen, 2008.

CUNHA, Celso; CINTRA, Luis F. Lidley.Nova gramatica do
portugués contemporaneRio de Janeiro: Nova Fronteira, 2001.

LING.- Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 16, n. 31p107, jul./dez. 2012
106



Sermdo da misericérdia, de Frei Dominggs———

LOSE, Alicia Duha et al Sermbes de Frei Domingos da
Transfiguracdo Machado: QRestaurador da Congregacdo Beneditina
Brasileira. Salvador; Rio de Janeiro: Edigcbes Samt® Lumen
Christi, 2009.

PEREIRA, Eduardo CarlosGramatica historica 7. ed. Sao Paulo:
Cia. Ed. Nacional, 1932.

SCHERER, Dom Michael Emilio, OSBFrei Domingos da
Transfiguracdo Machaddrio de Janeiro: Lumen Christi, 1980.

Recebido em 31/07/2011
Aceito em 30/09/2011

LING.- Est. e Pesq., Cataldo-GO, vol. 16, n. 31p107, jul./dez. 2012
107



